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A destination between 
Nature and Sea

Let yourself be tempted by an 
escape where sea and nature 
come together in perfect 
harmony. Here, wide stretches of 
fine sandy beaches meet unspoilt 
landscapes, creating the ideal 
setting to unwind and reconnect. 
Whether you enjoy hiking along 
the coast, are a nature enthusiast 
eager to discover local wildlife, or 
simply someone who loves gazing 
out to sea with the breeze in your 
hair, this destination promises 

The guide is edited by the Cam-
iers-Sainte Cécile Tourist Office. 
Non-binding document. No liabil-
ity can be accepted for the infor-
mation provided. 
In an effort to be environmental-

ly friendly, this guide is printed on   
PEFCPEFCpaper made from sustaina-
bly managed forests.

Publication: Camiers-Sainte Cécile Tourist Office
Design and editing: France Dubois
Photos credits: Camiers-Sainte Cécile Tourist Office, 
Commune of Camiers, M. Lachant, Opalaventure, M. 
Louchet, Bouger les pieds dans l'eau, Vél'Opale.

Cover: Freepik

Printing: Imprimerie VAG – 5 000 ex.

WELCOME TO 
CAMIER-SAINTE CÉCILE-SAINT GABRIEL!
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WELCOME 
TO CAMIERS-SAINTE CÉCILE

 BY CAR: Autoroute/Motorway A16, 
exits 25, 26 & 27.

 BY TRAIN: Lille-Calais-Bou-
logne-Amiens-Paris railway lines 
(stops at Rang du FliersVerton/
Berck, Étaples-sur-mer/ 
Le Touquet or Dannes/Camiers). And 
the Étaples/Le Touquet-Arras line 
(stops at Montreuil-sur-mer and 
Étaples/Le Touquet). Daily connec-
tions from Lille, Arras and Paris, by 
TGV and TER.

 BY BUS: (regular 
lines): line 430 – Boulogne-Étaples-
sur-mer Lines 1A & 1B Étaples-sur-
mer Berck-sur-mer.

  FREE SUMMER SHUTTLE (8-seater 
minibus) from Monday to Saturday.

Deux-Caps

Baie de 
Somme

VERS 

LONDRES (3H)

VERS 

DUNKERQUE (1H)

LILLE (1H30)

BRUXELLES (3H)

VERS 

AMIENS (1H)

ROUEN (1H30)

PARIS (2H30)

Montreuillois TernoisBERCK
SUR-MER

STELLA
PLAGE

MERLIMONT
PLAGE

LE TOUQUET
PARIS-PLAGE

RefeR to

 the tRain timetables
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Are you worried about the environment? So are we!

Here are some simple actions you can commit to and be more respect-
ful of our surroundings: 

 It’s even better to buy local products and in season! As with all 
fruit and vegetables, it’s important to also respect the season-
ality of fish and shellfish.

 Leave the car behind and grab your bike or head out on foot. 
Find out about hire at www.velopalebalades.com, and pick up 
a map of soft mobility paths at the Tourist Office.

  Dog waste bag dispensers are provided for your use in the station.

 Recharge your car at our smart charging stations at the Park-
ing des Oyats in Sainte Cécile and at the Hôtel Akena on Rue 
du Vieux Moulin in Camiers.

 Wooden crates can be found at entry points to the beaches for 
disposing of rubbish or plants that you have collected during 
your walks on the beach.

  For those who enjoy seashore fishing, we suggest a quick re-
fresher on the rules to follow. Page 19.

The Tourist Office can provide you with lots of infor-
mation, so come and ask our advice!

CHARTER FOR RESPONSIBLE 
TRAVELLERS
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THE TOURIST OFFICE

A team at your service all 
year long. Must-sees, events… 
we’ll help you make your stay 
in Camiers-Sainte Cécile 
unforgettable.

For opening times, please visit 
our website 

Feel free to contact our team on

A connected destinationA connected destination

Whether you’re looking for 
accommodation, keeping up 
to date with the latest events 
or looking for a good meal… our 
website is there for you!
www.sainte-cecile-tourisme.frwww.sainte-cecile-tourisme.fr
Browse the website, enter 
key criteria and experience 
unforgettable moments.

You can find free and secure wifi 
access at the Tourist Office using 
the "Public" network and at first 
aid stations (located at Plage de 
Sainte Cécile and Plage Chemin 
des bateaux) as well as at the 
Parc de la Chaumière in Sainte 
Cécile (mini-golf) where you can 
access the "Wifi4EU" network.

Follow us on
 @OTSainteCecile
 @saintececileplage
 SainteCécile Tourisme

Share your best moments with
@saintececileplage

+33 (0)3 21 84 72 18
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QualityQuality in a tourist 
office is essential to 
ensure a positive 
and rewarding ex-
perience for visitors. 
It rests on a number 

of fundamental pillars: 
 Ensuring a warm, personalised 

and professional welcome.
 Training staff to answer visitors’ 

questions and expectations.
 Providing accurate and up-to-

date information.
 Ensuring easy access to 

brochures, maps and digital 
media tailored to visitors’ needs.

 Gathering visitor feedback 
through satisfaction 
questionnaires.

 Maintaining a clean and 
pleasant environment within the 
tourist office.

 Organising clear, well laid-out 
areas to improve visitor flow. 

 Working with local players to 
promote varied activities, events 
and accommodation. 

 Showcasing the region’s special 
features, including its heritage, 
culture and gastronomy. 

 Committing to schemes for 
certifications or labels. 

 Ensuring that the premises and 
information are accessible to 
people with disabilities. 

 Promoting adapted solutions 
for all types of public (families, 
senior citizens, groups, etc.).

A RESPONSIBLE DESTINATION

Station VerteStation Verte: An 
Authentic and 
Natural Destination 
A benchmark label 
for nature tourism, 
a Station Verte 

(Green Resort) is a destination 
committed to offering holidays 
that respect the environment. 

Perfect for outdoor enthusiasts, 
this label promotes unspoilt 
areas where nature-friendly 
activities such as hiking, forest 
walks, discovering the local 
heritage and watersports are all 
available.
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1 / Opalaventure1 / Opalaventure: A nature 
adventure park in the trees, 
perfect for thrill seekers. 

2 /2 / National Natural Reserve of National Natural Reserve of 
La Baie de Canche:La Baie de Canche: An unspoilt 
natural area, ideal for enjoying 
the local wildlife. 

3 / 3 / Beach Club:Beach Club: perfect for all 
children who love to play and 
have fun. 

4 /4 / Plage de Sainte-Cécile:Plage de Sainte-Cécile: 
A stunning beach where you 
can enjoy the sun, sea and 
watersports. 

5 /5 / Sand Yacht School:Sand Yacht School: A unique 
experience for learning or 
perfecting your skills in this iconic 
regional sport.

6 / Sea Wading:6 / Sea Wading: An unusual 
activity combining walking and 
water immersion, perfect for 
recharging your batteries. 

7 /7 / Mini-golf:Mini-golf: A fun activity for the 
whole family. 

8 /8 / Beach Stadium:Beach Stadium: Ideal for 
outdoor sports fans. 

9 /9 / Wellness and fitness trail: Wellness and fitness trail: A 
great way to combine sport and 
relaxation in a natural setting. 

10 /10 / Paddle and kayak:Paddle and kayak: Hire 
equipment and head out to 
explore the sea and surrounding 
area at your own pace 
throughout July and August.

For full details, please refer to the 
tourist guide

 TOP 10 MUST-DO’S DURING YOUR 
STAY
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A BREAK THAT TICKS ALL YOUR 
BOXES

With the family With the family 

 Try a treetop adventure – the 
various courses are designed with 
families in mind.

 Enjoy lunch in one of the many 
welcoming restaurants in the 
resort.

 Stroll along the Sainte-Cécile 
beach, feel the sand beneath 
your feet, and treat yourself to an 
ice cream.

 Head out for the day with a picnic 
(of course, a bag for your rubbish 
is already in your backpack).

 Hop on a boat and discover 
the Baie de Canche with cruises 
departing from Étaples-sur-Mer.

 Explore nearby nature trails and 
learn more about the local wildlife 
and plant life.

 For hands-on fun, learn the 
basics of seashore fishing. It’s a 
great activity for children, who’ll 
love searching for shells and 
shrimp at low tide.

 Check out the events run 
by the Tourist Office, the 
orienteering trail is adapted to 
the whole family.

 Challenge the rest of the family 
 to a round of mini-golf in Sainte-
Cécile.

 Wander around the Sainte-

Cécile market, you’ll find fresh, lo-
cal produce and delicious treats 
from our regional artisans.

A DAY

A WEEKEND

A WEEK
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With friendsWith friends

 Philippe offers a 2-hour intro-
duction to sand yachting. 

 Order pizzas and enjoy them 
right on the beach.

 In the evening, take a moment 
to watch the sun set.

   Discover "longe côte" (sea 
wading) with the association 
Bouger les pieds dans l’eau.

 Book your accommodation in 
the heart of the Camiers-Sainte-
Cécile resort.

 Explore the natural heritage 
of the Domaine du Rohart in 
Camiers.

 Give paddleboarding or kay-
aking 
a go during the summer. 

 Relax on a café terrace or pack 
a picnic and head to the beach. 

 Explore the area, from Le Tou-
quet’s lighthouse to the ramparts 
of Montreuil-sur-Mer.

 Try out beach sports in 
summer: Swiss ball, Zumba or a 
beach volleyball tournament.

 Attend one of our concerts and 
dance the night away.

A BREAK THAT TICKS ALL YOUR 
BOXES

A DAY

A WEEKEND

A WEEK
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YOUR EXPERIENCES

A WEEKEND

Karine, mum of 2Karine, mum of 2

“As a mum, spending a week in 
Sainte-Cécile with my two chil-
dren was a fantastic experience! 
The beach is simply perfect for 
families. The fine sand and wide 
open spaces meant that my chil-
dren spent hours playing, building 
sandcastles and running around 
freely. They also enjoyed collect-
ing shells and watching the little 
sea creatures at low tide.”

Théo, Laure, Céline and Gabriel, Théo, Laure, Céline and Gabriel, 
long-standing friendslong-standing friends

“Our week together in Sainte-
Cécile was simply incredible! As 
watersports enthusiasts, we found 
our paradise. We were able to 
embark on a new adventure each 
day: paddle, kayak, sand yacht… 
There are so many activities to try 
that we didn’t know where to turn! 

The sand yacht was a real fa-
vourite. Speeding along the 
beach powered by the wind was 
a unique and memorable experi-
ence. We also enjoyed the calm 
of the sea and the challenge of 
keeping our balance on paddle-
boards.”

Nathalie and Pierre, keen hikersNathalie and Pierre, keen hikers

’’As lovers of hiking and nature, 
Sainte-Cécile was a haven of 

peace for us. The paths lining 
the dunes and the beach offered 
rejuvenating walks, lulled by the 
sound of the waves and the sea 
air. Each walk presented its own 
unique panorama, with vast 
stretches of sand, wooded areas 
and breathtaking views of the sea. 

We especially enjoyed exploring 
the Natural Reserve of the 
Baie de Canche. The wealth 
of wildlife and plants there is 
exceptional, and we were able 
to observe rare birds and enjoy 
the absolute peace and quiet of 
this unspoilt area. The diversity of 
the landscapes meant there was 
plenty to see and do, from coastal 
walks to hikes through the dunes. 

The sunsets on the beach 
rounded off our days, and were 
simply magical, providing the 
perfect moment to relax and 
appreciate the beauty of nature.”
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THE BEACHES

SAINTE CÉCILE 
BEACH
Monitoring station:  
From April until the end of June, 
weekends 
and public holidays from 12 p.m. to 
6 p.m. 
July and August, Monday 
to Sunday from 12 p.m. to 7 p.m.
1 tiralo, 1 seahorse 
toilet, PWD special chair

Animals are not permitted in the 
bathing area

CHEMIN DES BATEAUX 
BEACH
Monitoring station: 
July and August, Monday 
to Sunday from 11 a.m. to 7 p.m.
1 tiralo, toilet

Animals not permitted in the 
bathing area

SAINT GABRIEL 
BEACH
Not monitored
Accessible from the 
boat ramp

All summer long, Cam-
iers-Sainte Cécile 
brings the beach to life 
from morning to night with a 
fabulous programme of sport-
ing activities: fitness,, swiss 
ball, tournois de beach vol-

OUR HINTS 

  Avoid sun exposure between 
12 p.m. and 4 p.m.

 Apply sunscreen regularly

 Wear a hat and drink water 
regularly

 Check the colour of the flag 
before swimming

 Check the tide times
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SAND 
YACHT

At low tide, the beach of, the 
beach of Sainte Cécile reveals 
its true scale, making it an ideal 
playground for sand yachting. 
All it takes is a favourable wind 
and you’ll be admiring their craft 
resplendent with vermilion sails, 
hurtling along at full speed.

The sand yacht school, which 
is located on the beach at 
Sainte Cécile, is open all year 
round. Philippe offers a varie-
ty of options, from introductory 
to advanced level sessions. Do 
not hesitate to contact him!

SAND YACHT SCHOOL
Activity supervised by state-qual-
ified instructors 

Plage de Sainte Cécile 
62176 SAINTE CÉCILE

Two-hour session, supervised: 
€30/pers.
Group of 7 people : 
€25/pers.

FROM 8 years old

+33 (0)3 21 89 60 81 
+33 (0)6 77 88 55 18
char_a_voile@camiers.fr
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WATER
SPORTS

Fancy taming the waves or feel-
ing the salty sea on your face? 
Well, grab your wetsuit and 
gear, the call of the open sea 
awaits!

PADDLE/KAYAK 
RENTAL POINT
Try kayaking, paddling or canoe-
ing

Au Chalet de Plage 
Sainte Cécile

In July and August 
Monday to Saturday from 1:30 p.m. 
last departure at 6 p.m.

Paddle & Kayak Rental 
1 hour: €8/per craft 
Canoe rental 
1 hour: €12/per craft

Giant paddleboard 
Maximum 8 adult paddlers 
1 hour: €30

More information at the tourist 
office

  Club de Plage – Paddle/Kay-
ak Rentals – Sainte Cécile Beach
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BEACH STADIUM
Beach Soccer, Beach Volley Ball

Plage de Sainte Cécile

July and August                                    Af-
ternoons from 1:30 p.m. to 7 p.m.

Open to all, free

More information at the tourist 
office

While walking along the beach 
at Sainte Cécile, you might 
come across people who are 
taking part in water wading.

Wearing a wetsuit and some-
times carrying a paddle, with 
water reaching their chest, wa-
ter walking sessions are super-
vised by professionals and last 
about 90 minutes. Depend-
ing on what you are looking 
for, several different types of 
routes and options are avail-
able. Simply ask for advice!

WATER WADING
Chemin des Bateaux 
Sainte Cécile

February to November: 
Saturday from 10 a.m. to 11:30 a.m. 
July and August: Wednesday from 
6:30 p.m. to 7:30 p.m.

Outing or initial session: €10 
Equipment hire: 
Wetsuit and flippers €5

Information and booking: 
bougerlespiedsdansleau@gmail.com
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SEASHORE
FISHING

Seashore fishing is a fun, family-
friendly way to enjoy nature while 
discovering the sea’s hidden 
treasures. At low tide, set off along 
the beach in search of shellfish, 
tiny crabs and other marine 
wonders. This hands-on activity 
suitable for all ages, combines 
fun, discovery and respect 
for the marine environment. 

Grab a bucket and a net 
and head off for a one-of-a-
kind seaside adventure. Just 
remember to respect minimum 
catch sizes and help preserve 
the fragile coastal ecosystem so 
everyone can keep enjoying it. 

Ready to experience the magic 

of seashore fishing? Pop on your 
wellies and let the tide reveal its 
secrets!

For any information concerning the regulations in force, you can 
contact the Direction Départementale des Territoires et de la Mer:

+33 (0)3 61 31 33 00 – ddtm-dml-saml@pas-de-calais.gouv.fr
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OUR HINTS 

Before heading outBefore heading out
• Check the fishing sanitary con-
ditions
of the fishing areas.
• Check the tide times
and coefficients.
 A minimum coefficient of 80
is required and you must be
on site 1.5 hours before low tide.
• Check the weather forecast
and inform someone of your
expected return time,
especially if you are going alone.

While fishingWhile fishing
• Respect fishing and 
consumption restrictions.
Respect sizes, quantities, and 
seasonality.
 Remember to get a measuring 
stick, which is available from the 
Tourist Office.
 • Watch the tide and come back 
45 minutes after low tide to avoid 
getting caught out.
• Only catch what you can eat; 
do not overfish.
• Do not touch professional 
equipment.

Tides, while essential to the natural 
balance of ecosystems, can be 
particularly dangerous, especially 
if you’re not familiar with their 
dynamics. Walkers and swimmers 
can easily become trapped on 
sandbanks due to the rapid rise 
and fall of the tide, known as 
ebb and flow. Even experienced 
swimmers can be swept away 
by tidal currents, which can be 
powerful and unpredictable. 

Additionally, tides vary depending 
on the region and the phase of 
the moon, making some beaches 
more prone to exceptionally high 
or low tides. It is essential that 
you check tide schedules and 
remain alert to rapid changes 
in the coastal environment.

TIDES 

Exit

ExitExit

Exit

Sortie

SortieSortie

Sortie
300 à
500m

Courant dangereux
rip current

PLAGE
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OUR WALKING 
TRAILS

DOMAINE DU ROHART
A natural site within the 
commune of Camiers, 
the Domaine du Rohart 
spreads over a dozen hectares.
Located north of Baie 
de Canche, it is nestled in 
the heart of a complex of 
exceptional natural spaces. The 
landscape is a mixture of forest 
habitats and reed beds that 
are home to remarkably diverse 
biotopes containing over 180 
plant species. The Rohart 
estate has a one-kilometre-
long wooden board walk and 
is located close to the Sainte 
Cécile dune trail.

THE DUNES TRAIL
The Sainte Cécile dunes are open 
for walks. A circuit is accessible 
either via the northern end of 
the Boulevard de Lille, or via the 
Boulevard de Sainte Cécile, level 
with the Avenue des Courlis.

GOOD TO KNOW! 

The pedestrian links in Sainte 
Cécile allow those on foot to 
access the various sites in 
the resort.

Map available 
at the Tourist Office.
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THE NATIONAL NATURAL 
RESERVE 
OF THE BAIE DE CANCHE
Classified as a National 
Nature Reserve in 1987, the 
Baie de Canche is home to an 
exceptional diversity of animals 
and plants. The panoramic 
vista from the highest point 
of the site offers breathtaking 
views over hundreds of hectares 
of wilderness. It is home to a 
multitude of landscapes and 
the undulating landscape of 
dunes, pools and channels 
all change in line with the 
seasons and the tides.

The reserve is accessible 
from Camiers, or Étaples-
sur-mer. Dogs are not allowed.

MONT SAINT FRIEUX
Mont Saint Frieux is one of 
the few sites in Europe where 
dunes are planted on a chalky 
mound. Listen to the sound of 
silence and discover a variety 
of plants… Allow yourself to be 
surprised by some unexpected 
encounters… And put in that 
extra effort and enjoy your 
reward upon reaching the 
top – the view is breathtaking!
Several walks ranging 
from 30 minutes to 3 hours 
can be accessed from 
the commune of Dannes.

The Tourist Office is always 
on hand to help prepare your 

Les Apéros Balades (Aperi-Les Apéros Balades (Aperi-
tif Walks)tif Walks)
Explore the region with a 
gourmet backpack!

Info: +33 (0)6 26 85 32 17 for 
info.

GOOD TO KNOW! 
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BIKE 
EXCURSIONS

IN  Camiers-Sainte Cécile, we love 
cycling! With its properly laid-
out cycle paths, the area offers 
lots of opportunities to get out in 
the fresh air.

BIKE HIRE
Vél'Opale Balades
44, Esplanade de Sainte Cécile
62176 CAMIERS
Reservations: +33 (0)6 26 85 32 17
      Vél'Opale Balades
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ACTIVITIES
FOR ALL THE 
FAMILY

Every summer, the Tourist Office in 
partnership with the sports de-
partment of the town of Cami-
ers organises activities for chil-
dren aged 3 and above and for 
adults. The programme includes 
treasure hunts, sports games…  
sports tournaments, fitness, 
stretching activities and more. 

ACTIVITIES 
FOR CHILDREN: 
Monday to Friday 
from 10:30 a.m. to 12 p.m. 
Price: €3

ACTIVITIES 
FOR ADULTS:
Monday to Friday 
from 11 a.m. to 12 p.m. 
Free

ACTIVITIES 
FOR THE FAMILY:
FROM 10 a.m. 

MINI-CLUB
July and August
Open to children aged 3 to 5
Monday to Friday from 10 a.m. to 
12 p.m.
Price: €3
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THE 
BEACH CLUB

July and August
Open to children aged 4 to 12
Monday to Saturday from 2 p.m. to 7 p.m. 
Price: €7

More information at the Tourist Office 
and the Chalet de plage

Club de Plage – Beach Club –
Paddle/Kayak Rental Point –
Sainte Cécile beach

PARC DE 
LA CHAUMIÈRE 

Mini-golf, beach volleyball or 
beach football, snack food un-
dercover, pétanque on the grav-
elled paths, and more: from the 
entrance to the site on avenue 
de Sainte Cécile, various pe-
destrian routes will show you the 
way.

A beautiful wooden playground 
will delight children aged 
2 to 12 years old. And if 
you want to take a break 
while your children focus on 
practising their mini-golf 
skills, this is the place to be. 
This public space offers a 
free wifi connection, cycle 
parking, public toilets, etc.

MINIGOLF
Bd de Sainte Cécile
- €4 for children (6 to 12 years old) 
- €4 for students 
- €5 for adults 
- Children under 6 years play for free if 
accompanied by an adult 
- Group rates on request

 Minigolf Sainte Cécile

+33 (0)7 81 98 46 33

BEACH VOLLEYBALL COURTS
Parc de la Chaumière
Accessible all year 
Free

GAMES FOR CHILDREN
Parc de la Chaumière
Accessible all year round
Free

FITNESS EQUIPMENT/
HEALTH TRAIL
Parc de la Chaumière
Accessible all year
Free
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MULTIMEDIA 
LIBRARY

Open to everybody, this building 
offers you a comfortable space 
where you can read and relax. 
There are novels, comics and 
much more available for children 
and adults.
The multimedia library also puts 
on events throughout the year 
(reading workshops, exhibitions, 
etc.).

Rue du Bosquet 62176 CAMIERS

Open on Monday from 3 p.m. to 
6 p.m., Wednesday from 10 a.m. to 
12 p.m., and from 2 p.m. to 4:30 p.m. 
and Saturday from 10 a.m. to 12 p.m.

+33 (0)3 21 94 45 90 
mediatheque@camiers.fr
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OPALAVENTURE 

In 2025, the Côte d’Opale tree-
top adventure park is expand-
ing into a full multi-activity park! 
Get ready for an action-packed 
day where kids and adults alike 
can have fun and challenge 
themselves.

With 15 treetop trails, nearly 200 
obstacles and no fewer than 20 
zip lines, there’s no shortage of 
thrills. 
From a bike, a sled, and giant 
nets, expect the unexpected! 
And thanks to a brand-new 
continuous lifeline system, you’ll 
be 100% safely secured from 
start to finish.

88 Chemin des Bateaux 
62176 SAINTE CÉCILE
Open from March to November
+33 (0)6 81 64 23 42 
www.opalaventure.com 

 Opalaventure 
      opalaventure

New in 2025: Ground-based ac-New in 2025: Ground-based ac-
tivities for the whole familytivities for the whole family

-Nature escape gameNature escape game – activity 
time 1.5h – An offline team 
activity involving solving 
puzzles to open the chest of 
the soldier of the dunes. A great 
opportunity to share and bond.
- O r i e n t e e r i n gO r i e n t e e r i n g  –  a c t i v i t y 
time 1.5h – Use your sense of 
direction to search for fun markers. 
Guaranteed entertainment.
-Bungy ejection Bungy ejection - 2 jumps 
per person from 1m40 – 3G 
sensation – This reverse bungee 
jump will send you flying towards 
the treetops.
-The wallThe wall – An elaborate climb-
ing wall built on a tree trunk that 
challenges you to climb vertically 
up to 12 metres high!

From ages 2 and beyond. 

Guaranteed escapism!
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HISTORICAL
HERITAGE
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LARGE-SCALE 
EXHIBITION 
ABOUT WORLD WAR I

Permanent exhibition 
Place of Remembrance 
Rue John Mc Crae 
62176 CAMIERS

Like many of the villages on the 
home front of the Opal Coast, 
Camiers was deeply affected by 
the First World War.

From spring 1915 onwards, men 
and women serving in the army 
from the United Kingdom and 
the Commonwealth countries 
(Australia, Canada, South Afri-
ca, etc.) began to settle in the 
area, initially in the British camp 
at Étaples, and then at Camiers.
The village not only became the 
base for the Machine Gun Corps 
(machine gun training camps) 
but also the site for British, Ca-
nadian and American military 
hospitals.
After the war, the English camp 

barracks were used to house 
many children, before being 
transformed into buildings. The 
opening of a sanatorium in 1933 
and the creation of the Albert 
Calmette Institute is a reminder 
of the continuing relevance of 
the hospital sector in Camiers.

ARMAND LIGHT-
HOUSE
Previously standing in the dunes 
of Camiers at the eastern end 
of the right bank of the Canche 
estuary? It was named in honour 
of its first keeper, François 
Ramet, nicknamed Père Armand.
The Armand Lighthouse is a 
veritable maritime symbol 
marking the entrance 
to the Baie de Canche.
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SAINT FÉLICIEN
CHAPEL IN SAINTE CÉCILE

Welcome to the Saint Félicien 
Chapel! Built in 1964, and later 
expanded by architect Marc 
Lenouvel, it was embellished 
by artist Fleur Nabert in 2024. 
The general idea was to draw 
inspiration from the beauty of 
the Côte d’Opale to create a 
sensory experience that leads 
to introspection. 

Architect Marc Lenouvel de-
signed the plans for this con-
temporary renovation, and the 
interior was beautifully deco-
rated by sculptor Fleur Nabert. 
The entrance to the chap-
el is adorned with translucent 
stained glass windows depict-
ing symbols of faith, hope, and 
charity, evocative of the nearby 
sea. The stained glass windows, 
created by Atelier Loire in Char-
tres, create a gradient of light 
that leads to the choir.
The chapel can accommodate 
up to 150 people and is 
characterised by a long-pitched 
roof and coated concrete walls. It 
also features by a large wooden 
cross and a metal bell holder. 

The chapel combines modernity 
and spirituality, offering visitors 
a unique and contemplative 
experience.

Saint Félicien 
Chapel Rue des Lys| 62176 SAINTE CÉCILE

The Saint Félicien Chapel is open

 daily from 9 a.m. to 7 p.m.

The Saint Félicien Chapel is open

 daily from 9am to 7pm

32



The church of Notre Dame de 
la Mer was built on the eve of 
World War I. It is built predom-
inantly from Baincthun stone, 
which gives the exterior walls of 
the church a special character. 
Its somewhat stocky porch opens 
out under an elegant bell tower. 
The decorative elements were 
carefully observed and the mo-
saics on the outside, above the 
porch, are similar to those found 
in Amiens Cathedral.

As soon as visitors enter the 
church, their eyes are drawn to 
the high altar; it is an imposing 
work of art that depicts the Vir-
gin Mary controlling the waves.
According to master 
glassmakers Rolland and 
Dewidehem, the church had 
the most beautiful stained glass 
windows in the region before 
the war. And these renovated 
stained glass windows are the 
highlight of any visit to Notre 
Dame Church, which is open 
every school holiday on Friday, 
Saturday and Sunday from 
9 a.m. to 5 p.m. and from June 
to September on Saturday and 
Sunday from 9 a.m. to 5 p.m.  
At the top of the 40-metre bell 
tower, you can also see the new 

Église Notre Dame de la Mer 
Rue de l’Église | 62176 CAMIERS

NOTRE DAME 
DE LA MER CHURCH
IN CAMIERS

Notre Dame de la Mer is part of the 
Open Church Network, a European 
network for those who value heritage, 
art, silence and contemplation.

Full details at openchurches.eu

Église Notre Dame de la Mer 
Rue de l’Église | 62176 CAMIERS
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ACCOMMODATION
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36  HOTELS

36  TOURIST RESIDENCES

36  CAMPSITES
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HOTELS
HÔTEL AKENA 
LE CLOS DES CÈDRES
AND ITS RESTAURANT
64 rue du Vieux Moulin 
62176 CAMIERS
+33 (0)3 21 89 06 45 
contact@clos-des-cedres.fr 

TOURIST 
RESIDENCES
EVANCY
TRÉSORS D'OPALE 
117 rue des Nations 
62176 STE CÉCILE
+33 (0)3 20 15 36 00 | www.evancy.fr
info@evancy.fr
Tourist residence with capacity for 348 
people – Open all year round.

CAMPSITES
PARC RÉSIDENTIEL DE LA MER 
 
Avenue de Cambrai | 62176 STE CÉCILE
+33 (0)3 21 84 92 25

CAMPING CRISTAL D'OPALE
Rue de Lille | 62176 STE CÉCILE
+33 (0)6 15 41 10 21
cristaldopale@natureetvacances.fr
www.campingcristaldopale.fr

 Camping Cristal d'Opale

CAMPING DE LA DUNE 
BLANCHE 
Route d’Étaples | 62176 CAMIERS
+33 (0)3 62 44 91 53 

CAMPING DES DUNES 
Plage de St Gabriel | 62176 ST GABRIEL
+33 (0)3 21 84 91 77
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Résidence de vacances
www.evancy.fr



ADDRESS BOOK
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40 FOOD AND DRINK

44 GOING OUT
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50 LEISURE

50 FASHION, SHOES AND CLOTHING

52 REAL ESTATE

54 SERVICES

56 ARTISANS

Find all the food and drink, services, 
commerces, prestataires at your disposal 
in Camiers-Sainte Cécile – make your stay a 
pleasant and unforgettable experience.
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FOOD AND 
DRINK

RESTAURANTS 
BRASSERIES

HÔTEL AKENA 
LE CLOS DES CÈDRES 
AND ITS RESTAURANT
64 rue du Vieux Moulin
CAMIERS
+33 (0)3 21 89 06 45 
camiers62@hotels-akena.com

CHEZ LOULOU
109 Grande Rue
CAMIERS
Tel. +33 (0)6 71 55 72 30

LE COMPTOIR DE LA MER 
Oyster bar – Seafood platters 
tasting sessions
323 bd de Sainte Cécile
SAINTE CÉCILE
+33 (0)3 21 84 53 48

LE MARINA
Seafront 
Esplanade de Ste Cécile
SAINTE CÉCILE
+33 (0)3 21 94 29 40

LA PAIX
Esplanade de Ste Cécile
SAINTE CÉCILE
+33 (0)6 73 19 56 34
jerome.gruart@gnt-hdlt.fr

LE P'TIT BOUCHON
5 Résidence Plein Sud
SAINTE CÉCILE
+33 (0)6 43 06 93 42
caro.dejonghe1904@gmail.com

LA PETITE BAVIÈRE
2 avenue de Cambrai
SAINTE CÉCILE
+33 (0)3 61 85 71 50

LE PETIT MOUSSE
446 Avenue de Cambrai 
SAINTE CÉCILE
barlepetitmousse@outlook.fr

LES PIEDS DANS L’EAU
Esplanade de Ste Cécile
SAINTE CÉCILE
+33 (0)3 21 84 07 97
romain.fauchois62@icloud.com

LA TABLE DE FRANK
Résidence Le Center 
Boulevard de Ste Cécile
SAINTE CÉCILE
+33 (0)3 21 89 77 70
www.latabledefrank.fr

LA TERRASSE 
322 bd de Ste Cécile
SAINTE CÉCILE
+33 (0)3 21 84 09 91
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Hôtel-Restaurant le Clos des Cèdres
64 Rue du Vieux Moulin - 62176 CAMIERS

Tél. +33 (0)3 21 89 06 45
camiers62@hotels-akena.com

www.hotels-akena.com
Restaurant ouvert uniquement le soir du lundi au samedi

Nous vous proposons des plats pour tous les goûts : poisson, pizza, viande, hamburger, welsh……

Hôtel AKENA -Restaurant Le Clos des CèdresHôtel AKENA -Restaurant Le Clos des Cèdres
Takeaway pizzaTakeaway pizza

80 rue du Vieux Moulin80 rue du Vieux Moulin
62176 CAMIERS62176 CAMIERS

Tel. +33 (0)3 21 89 06 45Tel. +33 (0)3 21 89 06 45
Restaurant only open in the evenings Restaurant only open in the evenings 

from Monday to Saturdayfrom Monday to Saturday

323 boulevard de Sainte Cécile
62176 SAINTE CÉCILE

06 07 02 12 03
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FOOD AND DRINK

PIZZERIA

LA TERRASSE
322 bd de Ste Cécile
SAINTE CÉCILE
+33 (0)3 21 84 09 91
www.la-terrasse-62176.zenchef.com

HÔTEL AKENA 
LE CLOS DES CÈDRES 
AND ITS RESTAURANT 
64 rue du Vieux Moulin
CAMIERS
+33 (0)3 21 89 06 45 
Camiers62@hotels-akena.com

PIZZ'A FLO
(mobile - Thursdays)
Intermarché car park
CAMIERS
+33 (0)6 45 67 66 73

FAST FOOD

FRITERIE « CHEZ MARCEL »
Seafront
SAINTE CÉCILE
+33 (0)6 10 55 81 34

FRITERIE DU BOSQUET
Car park Rue du Bosquet
CAMIERS
+33 (0)7 77 39 01 34

FRITERIE DU MINIGOLF
Boulevard des Avocettes
SAINTE CÉCILE
+33 (0)7 81 98 46 33
maudetestelle@hotmail.fr

FRITERIE SANDY COAST
Esplanade de Ste Cécile
SAINTE CÉCILE

L'OTTOMAN KEBAB
Esplanade de Ste Cécile
Résidence Plein Sud
SAINTE CÉCILE

NEW BEACH
Résidence Holiday Beach
SAINTE CÉCILE
+33 (0)6 42 33 48 47

ICE CREAMS/WAFFLES
CREPES/DUTCH DOUGH-
NUTS

ALL YOU NEED IS AN ICE CREAM
July and august
Chemin des bateaux
+33 (0)7 72 26 61 60

OPALE GLACES 
Esplanade de Ste Cécile
SAINTE CÉCILE

LA SUCRERIE 
(mobile - July and August 
from 3 p.m. to 11 p.m.)
Esplanade de Ste Cécile
SAINTE CÉCILE
+33 (0)6 64 74 13 51
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seafRont

62176 SAINTE CÉCILE

TEL: +33 (0)6 10 55 81 34

CComeome  andand  enjoyenjoy  ourour  deliciousdelicious  churroschurros,,
  crepescrepes, , waffleswaffles, , granitasgranitas,,

 i italiantalian  iceice  creamscreams……

yyouou  cancan  alsoalso  findfind  usus  atat  ourour  iceice  creamcream  
trucktruck

locatedlocated  onon  thethe  seawallseawall..

 Opale Glaces Opale Glaces
Esplanade de Ste CécileEsplanade de Ste Cécile

622176 SAINTE CÉCILE622176 SAINTE CÉCILE

LA SUCRERIE
NOUGAT • POMMES D’AMOUR
CROUSTILLONS HOLLANDAIS

CRÊPES • GAUFRES • CHICHI • GRANITAS

ESPLANADE DE SAINTE-CÉCILE
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GOING OUT
CAFES/BARS

CAFÉ DES SPORTS
114 Grand Rue 
CAMIERS
+33 (0)3 21 89 68 20

CHEZ LOULOU
109 Grande Rue
CAMIERS
Tel. +33 (0)6 71 55 72 30
chezlouloucamiers@gmail.com

COULEUR CAFÉ
44 Résidence Plein Sud 
Esplanade de Ste Cécile 
SAINTE CÉCILE
Tel. +33 (0)6 26 85 32 17
+33 (0)3 61 22 93 52

LA DOLCE VITA
201 Esplanade de Ste Cécile 
SAINTE CÉCILE

LE PETIT MOUSSE
446 Avenue de Cambrai 
SAINTE CÉCILE
barlepetitmousse@outlook.fr

LE BON CAP 
Bar-Tobacco-Lottery-Betting-Newsa-
gent
64 Grand Rue | CAMIERS
+33 (0)3 21 84 91 88

LE RETZO
Bar-Snack-Games
14 Rue de l'Eglise
CAMIERS

SANDY COAST
Esplanade de Ste Cécile
SAINTE CÉCILE
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322, boulevard de Sainte Cécile
62176 Sainte Cécile Plage

+33 (0)3 21 84 09 91

BAR . BRASSERIE . PIZZERIABAR . BRASSERIE . PIZZERIA
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SHOPS

GROCERY 
PRODUCTS

CARREFOUR EXPRESS
275 Bld de Sainte Cécile
SAINTE CÉCILE
+33 (0)3 91 89 47 31

INTERMARCHÉ
15 rue du Vieux Moulin | CAMIERS
+33 (0)3 21 09 60 60 
www.intermarche.com

BUTCHERS/DELICATES-
SENS

BARJOTS FAMILY
248 Bld de Sainte Cécile
SAINTE CÉCILE
barjotsfamily@gmail.com

INTERMARCHÉ
15 rue du Vieux Moulin | CAMIERS
+33 (0)3 21 09 60 60 
www.intermarche.com

BAKERIES/
PATISSERIES

SOPHIE LEBREUILLY
243 bd de Ste Cécile
SAINTE CÉCILE
+33 (0)3 21 94 44 62 

FISHMONGERS/ 
MUSSELS

LE COMPTOIR DE LA MER 
323 bd de Sainte Cécile
SAINTE CÉCILE
+33 (0)3 21 84 53 48

MOULES DE BOUCHOT 
DE LA CÔTE D’OPALE
JEAN-ÉTIENNE VALLE
69 rue de Valenciennes
62176 SAINTE CÉCILE
+33 (0)7 83 54 20 56
www.les-moules-de-bouchot.fr 

BEAUTY

L’ATELIER DE CHARLOTTE
60 rue du Vieux Moulin CAMIERS 
+33 (0)3 61 22 07 07

BY BLANDINE
25 Esplanade de la Mer
SAINTE CÉCILE
+33 (0)3 21 94 46 13

HUB’HAIR
Home hairdresser
+33 (0)6 25 72 08 94

HAIR VAGUE
222 bd de Sainte Cécile
SAINTE CÉCILE
+33 (0)3 21 09 53 18

46



 

 
 69 rue de Valenciennes à Ste-Cécile-plage 

Vente exclusive 
Moules de bouchot en direct du producteur 
Le Mercredi et Samedi de 10H30 à 12H30 
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SHOPS

OUVERT 7j/7 - SERVICE CONTINU DE 10h À 22H

RÉSERVATIONS

PLACE DE L’ESPLANADE À SAINTE-CECILE

03.21.84.99.66

labrasseriedelapaix-saintececile.fr
www. labrasseriedelapaix-saintececile.fr

labrasseriedelapaix-saintececile.fr
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L’ÉTOILE DE MER
302 Résidence Plein Sud
Esplanade de Sainte Cécile
SAINTE CÉCILE
+33 (0)6 32 96 40 32

 L’étoile de mer Ste Cécile

 BULLE DE DÉCO
303 Résidence Plein Sud
Esplanade de Sainte Cécile
SAINTE CÉCILE
+33 (0)6 71 33 56 96
bullededeco@yahoo.com

 Bulle de Décos by l’atelier d’Isa

IL ETAIT UNE FOIS…
MON COCON DÉCO
Résidence Plein Sud
SAINTE CÉCILE
+33 (0)9 86 65 22 83
Iletaitunefois.mcd@outlook.fr
www.iletaitunefoismcd.fr

 Il était une fois, mon Cocon Déco

WELL-BEING AND TATTOO-
ING

L’ASTRE NOIR TATTOOSHOP
Tattooing – Piercing
78 bis Grande Rue | CAMIERS
+33 (0)9 84 30 90 93
lastrenoirtattooshop@gmail.com

 L’astre noir tattoo shop

PB ASSIST FORM
Ms Patricia Bouche
Energy Healer – Reiki – Lahochi 
Magnetiser
6 rue d'Étaples | CAMIERS
+33 (0)6 11 02 66 88

 Energy healer, Reiki Master 
teacher, Yoga instructor

GIFTS - SOUVENIRS

L’ATELIER DE CRINKAYETTE
Résidence Yorkshire
Esplanade de Sainte Cécile
SAINTE CÉCILE
+33 (0)6 59 88 21 69

 L’atelier de Crinkayette
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OUVERT 7j/7 - SERVICE CONTINU DE 10h À 22H

RÉSERVATIONS

PLACE DE L’ESPLANADE À SAINTE-CECILE

03.21.84.99.66

labrasseriedelapaix-saintececile.fr
www. labrasseriedelapaix-saintececile.fr

labrasseriedelapaix-saintececile.fr

CR
EA

TI
O

N
 : 

ST
F 

D
A

RM
O

N
  S

TU
D

IO
   

   
   

  0
6.

80
.2

3.
07

.4
2

49



FLORISTS

AQUAFLEURS
1 Route de Boulogne | CAMIERS
+33 (0)3 21 90 72 77

LEISURE

MERRY-GO-ROUND

LE MOULIN ROUGE 
Esplanade de Sainte Cécile
SAINTE CÉCILE
+33 (0)6 60 48 93 54

FASHION 
SHOES
CLOTHING

ADN
402 Résidence Plein Sud 
SAINTE CÉCILE

FABIEN MODE
Résidence de l’Esplanade
SAINTE CÉCILE

FT SPORTS PARIS
Résidence Holiday Beach
Esplanade de Ste Cécile
SAINTE CÉCILE
+33 (0)6 11 07 83 03
jpmerchie@sfr.fr

L’ATELIER DE CRINKAYETTE
Résidence Yorkshire
Esplanade de Sainte Cécile
SAINTE CÉCILE
+33 (0)6 59 88 21 69

LES EMPLETTES DE CÉCILE
Clothes
Esplanade de Sainte Cécile
SAINTE CÉCILE
+33 (0)6 14 57 42 81

LA MAISON SOYEUSE
Résidence Plein Sud | SAINTE CÉCILE

LA MARINIÈRE
Clothes
Résidence Plein Sud | SAINTE CÉCILE
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LE MOULIN ROUGE

ESPLANADE DE STE CÉCILE

62176 SAINTE CÉCILE

LE MOULIN ROUGE

OUVERT PENDANT

LA SAISON ESTIVALE

25 Esplanade de la Mer
62176 Sainte-Cécile Plage

03.21.94.46.13

Ouvert
Du Lundi au Samedi 

(sauf mardi)

Prise de Rendez-vous en ligne
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COMMERCIAL AGENTS 
IN REAL ESTATE

ALICE DELAHODDE
IAD France
+33 (0)6 45 53 98 36
https://www.iadfrance.fr/conseiller- 
immobilier/alice.delahodde
alice.delahodde@iadfrance.fr

MARC-HENRI DESCHODT
SAFTI
+33 (0)6 60 50 22 38
marchenri.deschodt@safti.fr

REAL ESTATE

ESTATE AGENCIES

AGENCE MONROY
Bd de Ste Cécile
SAINTE CÉCILE
+33 (0)3 21 84 96 33
www.agence-monroy.com
contact@agence-monroy.com

IMMOBILIÈRE 
DE LA CÔTE D’OPALE
Résidence Holiday Beach
56/60 Esplanade de Sainte Cécile
SAINTE CÉCILE
+33 (0)3 21 09 94 75
agence@immobiliere-cote-opale.com
www.immobiliere-cote-opale.com
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L'IMMOBILIÈRE DE

LA CÔTE D’OPALE

RÉSIDENCE HOLIDAY BEACH

ESPLANADE DE LA MER

STE-CÉCILE PLAGE 62176 CAMIERS

TÉL. 03 21 09 94 75 /06 19 28 38 11
WWW.IMMOBILIERE-COTE-OPALE.COM

agence@immobiliere-cote-opale.com

NATATION
Bassin sportif, bassin de 
loisirs et d’apprentissage, 
pentagliss, pataugeoire, 

jeux et cascades...

DÉTENTE
Balnéo, hammam, saunas, 

douche scandinave...

SPORT
Fitness, cardio-training, 
cours collectif fitness…

CENTRE AQUATIQUE NATURÉO 
52 bis, rue de la Gare 62240 DESVRES - 03 21 91 63 08

À DESVRES
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SERVICES

POSTAL AGENCY

TOWN HALL OF CAMIERS
Rue du Vieux Moulin
CAMIERS
Monday to Thursday: 
8:45 a.m. to 12 p.m. – 2 p.m. to 5:15 p.m.
Friday: 8:45 a.m. - 5.15 p.m.

DRIVING SCHOOL

STOP AUTO ÉCOLE
78 bis Grand Rue
CAMIERS
+33 (0)6 37 60 83 13

Cash machine,
ATM

MARCEL DRAMAIS ROUNDA-
BOUT
SAINTE CÉCILE

INTERMARCHÉ
CAMIERS

IT

DÉP@N'NO
Troubleshooting, installation, 
IT training, etc.
+33 (0)6 10 91 48 12
depanno.services@gmail.com

LAUNDRY – CARETAKER 
SERVICES

LUX LAVERIE JEFFANGCO
315 Boulevard de Sainte Cécile
SAINTE CÉCILE
+33 (0)3 21 09 65 36
+33 (0)6 73 72 14 40

BOOK SHOP

LE BON CAP
64 Grand rue
CAMIERS
+33 (0)3 21 84 91 88

LES TRÉSORS DE SAINTE CÉCILE
Press – Toys for all ages, 
crafts, board games, 
beach items, sweets, 
souvenirs, cards, stationery, 
newspapers and magazines
211 bd de Ste Cécile
SAINTE CÉCILE
+33 (0)9 60 03 42 94

THEATRE

MIRABELLE FOLIE’S
Transformist Cabaret Show
+33 (0)6 72 20 24 11
mirabellefolies@gmail.com
www.mirabellefolies.fr

SERVICE STATION

INTERMARCHÉ
24-hour petrol station
15 rue du Vieux Moulin
CAMIERS
+33 (0)3 21 09 60 60
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SERVICES

1 allée de la Chartreuse - 62170 Neuville-sous-Montreuil
03 21 06 56 97 - association@lachartreusedeneuville.org

    www. lachartreusedeneuville.org 

La Chartreuse de Neuville 
vous accueille

du 5 avril au 2 novembre
du mardi au dimanche de 10h30 à 18h
VISITES • expositions

conférences
ateliers • spectacles
festivals • concerts

AQUA FLEURS

ARTISAN FLEURISTE
LIVRAISON À DOMICILE

OUVERT TOUS LES JOURS
DE 9H À 12H ET DE 14H À 19H
LE DIMANCHE DE 9H À 12H30

FERMÉ LE LUNDI APRÈS-MIDI

TÉL./FAX : 03 21 90 72 77
1 ROUTE DE BOULOGNE
62176 CAMIERS

2, bd Bigot Descelers 
62630 ETAPLES-SUR-MER
Tél. 03 21 94 66 32

IMPRIMERIE

IMPRIMERIE

IMPRIMERIE

IMPRIMERIE

Etaples-sur-mer. Ne pas jeter sur la voie publique.IMPRIMERIE

Etaples-sur-mer. Ne pas jeter sur la voie publique.IMPRIMERIE

NUMÉRIQUE & OFFSET
CRÉATION GRAPHIQUE
SIGNALÉTIQUE
REPROGRAPHIE
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ARTISANS

ELECTRICITY, 
IMAGE, SOUND, 
HOUSEHOLD APPLIANCES

ETS THIERRY BARRET
269 Bd de Ste Cécile 
SAINTE CÉCILE
+33 (0)3 21 33 87 90
barret-thierry@orange.fr

BUILDING WORK

JERRY GOBERT
82 rue du Vieux Moulin 
62176 CAMIERS
+33 (0)6 27 40 45 84
jerr.gobe@gmail.com

MULTI-SERVICES -

SARL LA CÉCILIENNE
D’ASSAINISSEMENT 
Groundworks, 
sanitation, rental 
(trailers, flatbeds, mini excavators, etc.)
11 rue d’Armentières | CAMIERS 
+33 (0)6 63 45 63 29
laceciliennedassainissement@gmail.com

LANDSCAPERS

BENJAMIN’JARDIN
+33 (0)6 34 22 28 94

PAINTER

CHRISTOPHE PERNEL
+33 (0)3 21 09 60 78
SAINTE CÉCILE

CORENTIN PEINTURE
House painter
Coatings application
CAMIERS
+33 (0)6 09 60 14 40
corentin.fligny@outlook.fr

PLUMBING – HEATING

J-OPALE PLOMBERIE 
ET CONCIERGERIE
3 rue de la Gare | CAMIERS
+33 (0)6 82 25 98 37
annesylvie.deneuveglise@sfr.fr

DDFC DORT DYLAN
269 bd de Ste Cécile | SAINTE CÉCILE
+33 (0)6 42 22 54 00
dort.dylan@orange.fr

BACKFILL, CONNECTIONS

SARL RAPHAËL HAVET
La Ferme des Chênes | CAMIERS
+33 (0)6 75 16 35 07

CRAFTSPEOPLE
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Du lundi au samedi 8h à 12h et 14h à 18h30
Route de Desvres - ST MARTIN-BOULOGNE 

Tél. 03 21 99 23 21 www.rigail.fr

Show-room sur 2 000 m2

 CHEMINÉES & POÊLES    CARRELAGES & P IERRES    BAINS & B IEN-ÊTRE

LOCKSMITH

XAVIER RAMET
+33 (0)6 22 99 90 29
CAMIERS

GENERAL WORKS

DS RÉNOVATION
+33 (0)6 19 13 82 89
CAMIERS

FRANK BAREZ
+33 (0)6 45 18 49 40
SAINTE CÉCILE

GOBERT JERRY

82 rue du vieux moulin
62176 CAmierS

TTélél/ 06 27 40 45 84/ 06 27 40 45 84

Artisan - Maçon - 
Travaux Généraux
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USEFUL NUM-
BERS 
& ADDRESSES

DÉCHETTERIE 
INTERCOMMUNALE CA2BM 
WASTE COLLECTION CENTRE
62630 ÉTAPLES-SUR-MER
From 1st October to 31 March
From Monday to Saturday: 
from 10 a.m. to 1 p.m. and from 
2:30 p.m. to 6:30 p.m.
Site closed on Sunday 
and public holidays
From 1st April to 30 September
From Monday to Saturday: 
from 8:30 a.m. to 12 p.m. and from 
1:30 p.m. to 6:00 p.m.
Sunday from 9 a.m. to 12 p.m. 
Closed on public holidays

DÉCHETTERIE CAMIERS 
WASTE COLLECTION CENTRE
Rue de l’Église | CAMIERS
"Vegetable waste" platform: 
From 1st April to 30 September
Monday, Wednesday, Friday, and 
Saturday:
from 9 a.m. to 12 p.m. and from 2 p.m. 

to 6:00 p.m.
From 1st October to 31 March
Monday, Wednesday Friday, and 
Saturday:
from 9 a.m. to 12 p.m. and from 1 p.m. 
to 5:00 p.m.
Closed in January and on public 
holidays

CAMIERS TOWN HALL
3 rue du Vieux Moulin
CAMIERS
+33 (0)3 21 84 93 11
mairie@camiers.fr | www.camiers.fr

MUNICIPAL POLICE
Camiers Town Hall
+33 (0)3 21 84 93 11
policemunicipale@camiers.fr

GENDARMERIE 
POST

EMERGENCY 
NUMBERS
 Ambulance 15

 Police 17

 Fire service 18

 European emergency number 112

 Lille Poison Centre 
 +33 (0)3 20 44 44 44

 Emergency doctor                                 
+33 (0)3 21 71 33 33

 Emergency Pharmacy                   
0825 74 20 30

RADIO FREQUENCY
87.9 EUROPE 2 CÔTE-D'OPALE

90.9 NOSTALGIE
92.3 RDL
93.7 CONTACT
94.1 RADIO 6

95.0 RTL
96.7 SKYROCK
97.8 FRANCE BLEU NORD
101.1 FUN RADIO
104.7 EUROPE 1 
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HEALTH 
PROFESSIONALS
AMBULANCE OPERATOR
AMBULANCE MARITIMES
122 rue du Vieux Moulin 
CAMIERS 
+33 (0)6 09 36 56 41

DENTISTS
Ms. DESTAILLEUR
Mr. GRABARZ - Mr. DEHURTEVENT 
77 bis Grand Rue | CAMIERS 
+33 (0)3 21 84 97 93

Mr. LEMAITRE 
77 bis Grand Rue | CAMIERS 
+33 (0)9 52 17 11 18

HOSPITALS 
CHAM RD 140
62180 RANG-DU-FLIERS
+33 (0)3 21 89 45 45

CENTRE HOSPITALIER DUCHENNE 
33 rue Jacques Monod 
62200 BOULOGNE-SUR-MER
+33 (0)3 21 99 33 33

CLINIQUE DES ACACIAS 
Chemin Monthor 
62780 CUCQ
+33 (0)3 21 94 26 66

CLINIQUE DE LA CÔTE D’OPALE
Route de Desvres 
62222 ST-MARTIN-BOULOGNE
+33 (0)3 21 99 11 11

NURSES
Ms. CALOIN - Mrs.DE BOECK  
176 bd de Sainte Cécile 
Résidence Greenwich 
SAINTE CÉCILE
+33 (0)6 24 34 68 04
+33 (0)6 02 61 45 07

Ms CANEVAT - Mrs.CARON 
Ms. DEBOVE 
120 A rue du Vieux Moulin 
CAMIERS 
+33 (0)3 21 84 90 71

MASSAGE THERAPISTS – PHYSIO-
THERAPISTS 
Ms DUQUESNOYMme DUQUESNOY - 
Ms.HUREY
12 bis rue de Sainte Cécile 
CAMIERS
+33 (0)6 43 79 58 46                              
+33 (0)6 50 43 59 59 

Mr. GERARDY
68 rue du Vieux Moulin | CAMIERS 
+33 (0)3 21 84 70 10

GENERAL PRACTITIONERS 
Dr BOURGEOIS
2 rue du Vieux Moulin | CAMIERS
+33 (0)3 21 09 53 35

Dr DESMET
2 rue du Vieux Moulin | CAMIERS
+33 (0)3 21 09 53 35

Dr SPAS 
2 rue du Vieux Moulin | CAMIERS 
+33 (0)3 21 09 53 35

Dr VANOUTRYVE 
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SPEECH THERAPIST
Ms. DE-LEYE
12 bis rue de Sainte Cécile
CAMIERS 
+33 (0)6 22 70 47 08

OSTEOPATH
Mr. Sion 
84 rue du Vieux Moulin 
CAMIERS 
+33 (0)6 71 06 56 42

PHARMACY
PHARMACIE DEPLACE
42 rue du Vieux Moulin CAMIERS 
+33 (0)3 21 84 92 65

PSYCHOLOGIST
personal and professional support

MS GAJET
Résid. le Yorkshire - Esplanade de 
Sainte Cécile
SAINTE CÉCILE
+33 (0)6 18 97 53 96

TRADITIONAL CHINESE

THERAPY
MS. GRASER FRANÇOISE
12 bis rue de Sainte Cécile 
CAMIERS 
+33 (0)6 32 47 22 97

SPA - ANIMAL WELFARE
CD 143 | 62170 SAINT-AUBIN 
+33 (0)3 21 09 10 44

VETERINARIANS
Mr. CAUDRON 
30 Rue de Rosamel
62630 ÉTAPLES-SUR-MER 
+33 (0)3 21 94 92 12

Vétérinaires des Vallées d'Opale
106 - Route de Boulogne
62630 FRENCQ 
+33 (0)3 21 86 72 24

Mr. and Mrs GOUBE 
Avenue Maréchal Ney
62630 ÉTAPLES-SUR-MER 
+33 (0)3 21 94 67 01

HEALTH PROFESSIONALS
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PARKING
All parking is free 
in Camiers-Sainte Cécile – Do watch 
where you park!
Car parks available in 
Sainte Cécile:
 Esplanade de Sainte Cécile
 Parking des Oyats  
Please note that it is closed on 
Mondays and Thursdays during the 
summer market.
 Parking du roseau des sables located 
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MARKETS

MONDAY
 Sainte Cécile: Mid-June to end of 
August

 Le Touquet: Covered market place, rue 
Jean Monnet, during school holidays 
in all zones (except February) + Easter 
Monday and Whitsun

 Merlimont:  
Place de la Gare, in July and August

TUESDAY
 Berck-ville: Place Claude Wilquin 
(food market)

 Étaples-sur-mer: Place du Général 
de Gaulle

WEDNESDAY
 Beaurainville: Place de la Liberté

 Berck-plage: Covered market, 
rue des Halles

 Hucqueliers: Grand Place

 Rang-du-Fliers: Place de la paix, 
mid-July to end of August, 5 p.m. to 
8 p.m.

 Stella-plage: Place du Marché 
from Whitsun to mid-September

THURSDAY
 Sainte Cécile: Mid-June to end of 
August

 Hesdin: Place d’Armes

 Rang du Fliers: Place F. Mitterand            

 Le Touquet: Covered market, 
rue Jean Monnet

FRIDAY
 Berck-ville: Place Claude Wilquin 
(food market)

 Étaples-sur-mer: Place du Général 
de Gaulle

 Merlimont: Place de la chapelle 
all year round (except July and August)

 Merlimont: Place de la gare, 
July and August

 Wambrecourt: rue prinicpale - 4:30 
p.m. to 7 p.m.

SATURDAY
 Berck-plage: Covered market, 
rue des Halles

 Campagne les Boulonnais

 Fruges: Place du Général de Gaulle

 Le Touquet: Covered market place, rue 
Jean Monnet

 Montreuil-sur-mer: Place du Général 
de Gaulle

SUNDAY
 Cucq: Place de la mairie, 
avenue des sports from Oct. to March

 Berck-ville: Place Wilquin

 Stella-plage: Place du Marché 
from Whitsun to mid-September 
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Follow us!

Download our guide

Welcome to Camiers – Sainte Cécile


